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Oz

Bu c¢alisma, Latin harfleriyle kaleme alinmis ilk tecvid eseri olma niteligi
tastyan ve 1945 yilinda Miinif Celebi tarafindan yazilan Kur’an Dili Alfabesi
ve Okuma Kaideleri adl1 eseri, Cumhuriyet donemi dini egitim politikalar1 ve
yayincilik faaliyetleri baglaminda incelemeyi hedeflemektedir. Harf devrimi
sonrast dénemde, Arap harfli klasik dini metinlere erisimde yasanan zorluklar,
Latin harfli dini 6gretim materyallerine olan ihtiyact artirmistir. Celebi’nin eseri,
klasik tecvid kurallarini modern 6gretim yontemleriyle harmanlayan 6ncii bir
calismadir. Harflerin fonetik 6zelliklerini sistematik bicimde a¢iklamasi, gorsel
kodlama ve transkripsiyon teknikleri kullanmasi, eseri pedagojik agidan 6zgiin
kilmaktadir. Ayrica eserin devlet destegiyle yayimlanmis olmasi, ddnemin din
politikalar1 ile uyumlu bir dini egitim modelinin gelisimini de yansitir. Bu
makalede s6z konusu eser hem tarihsel hem didaktik baglamda analiz edilerek
erken Cumhuriyet dénemi dini pedagojisinin yeniden inga siireci baglaminda
degerlendirilmistir.
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Abstract

This article analyzes the 1945 work Kur’an Dili Alfabesi ve Okuma
Kaideleri by Miinif Celebi, one of the first tajwid textbooks written in
Latin script during the early Republican period of Tiirkiye. Following the
alphabet reform of 1928, access to classical Islamic texts written in Arabic
script became increasingly difficult, creating an urgent need for religious
teaching materials compatible with the new Latin alphabet. Within this
context, Celebi’s work stands out as a pedagogically innovative and
historically significant resource. The book integrates classical tajwid rules
with modern instructional techniques, employing visual coding, systematic
phonetic classification, and transcriptions tailored to Turkish readers.
Celebi’s academic background in physics contributed to the methodical
and scientific structure of the book, distinguishing it from traditional
religious manuals. Moreover, the work’s approval and support by both the
Presidency of Religious Affairs and the Ministry of Education reflect its
compliance with the state’s secular-religious balance in educational policy.
Through a close reading of the book’s structure, pedagogical strategies, and
institutional reception, this study situates Kur’an Dili Alfabesi ve Okuma
Kaideleri within the broader efforts to reconstruct religious pedagogy in
early Republican Tiirkiye. The article further argues that Celebi’s work
bridges the gap between tradition and modernity, religious responsibility
and scientific methodology, and provides a rare example of interdisciplinary
engagement in religious education. As such, this textbook represents not
only a key step in Islamic literacy reform but also a unique pedagogical
document reflective of its historical moment.

Keywords: Qira’at, Miinif Celebi, Latin-script Tajwid, Qur’anic Pedagogy,
Tajwid Instruction, Alphabet Reform, Religious Publishing.
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Summary

This article offers a comprehensive analysis of Kur’an Dili Alfabesi
ve Okuma Kaideleri (The Alphabet and Reading Rules of the Qur anic
Language), a tajwid and religious instruction manual written by Miinif
Celebi in 1945. This book is considered the first tajwid textbook produced
in Latin script during the early Republican era in Tiirkiye. Against the
backdrop of radical sociopolitical reforms following the establishment of
the Turkish Republic-particularly the Alphabet Reform of 1928-this study
examines how Celebi’s work responded to the challenges posed by the
disconnection from Arabic-script religious texts and how it contributed to
the reconfiguration of Islamic pedagogy in a secularizing state context.

The work is positioned at the intersection of tradition and modernity. On the
one hand, it preserves the fundamental rules of classical tajwid, including
pronunciation, articulation points (makharij), and the phonological
attributes of Arabic letters. On the other hand, it adapts these concepts to a
modern pedagogical model by utilizing Latin-based phonetic transcriptions,
visual coding systems, and simplified descriptions accessible to a general
audience. Celebi developed unique transcription symbols and visual aids
to compensate for the phonetic limitations of the Turkish alphabet when
representing Arabic sounds. His scientific background-holding a doctorate
in physics and having served as a professor-shaped the systematic and
analytical structure of the book, setting it apart from traditional religious
texts of the time.

The article highlights the broader historical context in which Celebi’s work
was produced. During the early years of the Republic, religious education
was largely curtailed and brought under strict state control following
the 1924 Law on the Unification of Education (Tevhid-i Tedrisat). The
subsequent transition to Latin letters created a generational rupture in the
transmission of Islamic knowledge, particularly in Qur’anic recitation. As
a result, there emerged a pressing need for new instructional materials that
were compatible with the Latin alphabet yet faithful to Islamic pedagogical
traditions.

In this climate, Celebi’s book emerged as a pioneering effort to address
the educational and spiritual needs of a population struggling to access
classical religious learning. The book was officially approved by the
Presidency of Religious Affairs and received material support from the
Ministry of Education, which underscores its institutional legitimacy
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and its alignment with the cultural policies of the time. Furthermore, the
inclusion of basic prayer instructions and ritual guidelines in later editions
of the book reflects its responsiveness to readers’ needs and its evolution
into a functional religious handbook for laypeople.

A key contribution of this article lies in its analysis of the book’s structure
and teaching methodology. Celebi’s presentation of Arabic letters-
complete with positional variations (initial, medial, final), articulation
diagrams, and phonetic classifications-embodies a visual and kinesthetic
learning strategy rarely seen in religious texts of that era. Moreover, the
pedagogical innovation of differentiating between “line-based vowels”
(cizgi harekeleri) and “letter-based vowels” (harf harekeleri) reflects
Celebi’s engagement with classical Arabic grammatical debates and his
effort to provide accessible terminology for Turkish learners.

The study also emphasizes the hybrid nature of Celebi’s work, noting that
it does not merely transplant tajwid into a Latinized format but reimagines
its didactic structure to suit a new cultural and linguistic environment.
His decision to retain traditional Arabic terminology while offering
Turkish explanations in parentheses shows his commitment to maintaining
scholarly continuity while democratizing access to knowledge. In doing
so, Celebi anticipated many of the challenges faced in modern Islamic
education, including linguistic accessibility, visual engagement, and
learner autonomy.

In conclusion, Kur'an Dili Alfabesi ve Okuma Kaideleri stands as a unique
pedagogical document that exemplifies the synthesis of religious tradition,
scientific methodology, and modern educational needs. The article argues
that Celebi’s work should be understood not merely as a tajwid manual but
as a cultural artifact that reveals the tensions and transformations within
Turkish religious education during the early Republic. Through a detailed
examination of the book’s content, institutional context, and pedagogical
innovations, this study contributes to a deeper understanding of how
Islamic knowledge was reformulated to survive-and even thrive-under new
ideological and linguistic conditions. The legacy of Celebi’s work, thus,
extends beyond its immediate instructional function and offers valuable
insights into the evolution of religious pedagogy in modern Tiirkiye.
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Giris

Cumhuriyet’in ilamiyla birlikte Tiirkiye’de egitim sistemi koklii bir
doniisiim siirecine girmis, bu donilisiim dini egitimi de dogrudan etkile-
mistir. 1924 yilinda yiirtirlige giren Tevhid-i Tedrisat Kanunu ile egitimde
birlik saglanmis, medreseler kapatilmig ve dini 6gretim kurumlart Milli
Egitim Bakanligi’na baglanarak merkezi bir yapiya kavusturulmustur. Bu
diizenleme, dini bilgilerin aktariminda devlet denetimini esas almis ve dini
egitimin yapisal olarak yeniden ingasini zorunlu kilmigtir!. Ayn1 zamanda,
Latin harflerinin 1928 yilinda resmi yaz1 sistemi olarak kabul edilmesi,
yalnizca yazi reformunu degil, klasik dini metinlerin okunabilirligini ve
aktarim bicimlerini de etkilemistir. Bu durum, Arap harfli eserlerin yeni
nesiller tarafindan anlasilmasini giiclestirmis ve geleneksel ilimlerin 6gre-
timinde yeni araglara duyulan ihtiyaci artirmistir.> Bu ¢ergevede, dini bil-
gilerin okur kitlesine aktariminda hem igerik hem de sunum agisindan yeni
yontem arayislar1 giindeme gelmistir. Ozellikle Kur’an dgretimi ve tecvid
bilgisi gibi geleneksel alanlarda, Arap harfli klasik kaynaklarin yerini kis-
men Latin harfli 6gretim materyalleri almaya baglamistir. Bu siirecte ortaya
cikan eserler, bir yandan pedagojik yenilikler i¢erirken, diger yandan dini
gelenegin 6ziinii koruma ¢abasini da yansitmaktadir.?

Cumbhuriyet’in ilk yillarinda dini egitim ve dini yayincilik biiyiik 6l¢iide
devletin denetimi altina alinmis, 6zellikle Latin alfabesine gegisin ardin-
dan geleneksel Arap harfli metinlere erisim zorlasmistir. Ancak 1940’larin
ikinci yarisindan itibaren dini bilgiye yonelik halk taleplerinin daha gorii-
niir hale gelmesiyle hem resmi kurumlar hem de bireysel girisimciler ta-
rafindan cesitli dini yayinlar kaleme alinmaya baslanmustir. Diyanet Isleri
Reisligi’nin resmi yayinlarmin yani sira, Latin harfleriyle hazirlanmis ilmi-
hal, tecvid ve Kur’an okuma kilavuzu gibi eserler, halkin dini bilgiye daha
kolay ulasmasini amaglayan bireysel ¢abalarla ortaya konmustur. Ozellikle
okuryazarlhigin yeni harf sistemine gore gelistigi bir donemde, dini bilgile-
rin bu yeni yazi sistemine uyarlanarak sunulmasi hem pedagojik hem de

! Mustafa Ocal, “Cumhuriyet Déneminde Tiirkiye’de Din Egitimi ve Ogretimi”, Ulu-
dag Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi 7/7 (1998), 242; Halis Ayhan, Tiirkiye 'de Din
Egitimi (Istanbul: Dem Yayinlar1, 2014), 24-145.

2 Hatice Ayar, “Latin Alfabesinin Kabuliinden Sonra Kur’an Elifbas1 Ogretiminin D&-
niisiimii (1928-1972)”, Bingol Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 16 (2020), 305.

3 Ayar, “Latin Alfabesinin Kabuliinden Sonra Kur’an Elifbas1 Ogretiminin Déniisii-
mii (1928-1972)”, 308.
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sosyo-kiiltiirel agidan énemli bir iglev gérmiigtiir.*

1928°de Latin alfabesine gegilmesi, sadece dil reformu anlamina
gelmemis; ayn1 zamanda Arap alfabesinin ve Osmanlica yazilan eserlerin
de okur-yazar kitlesini de etkilemistir. Bunun neticesinde halkin Kur’an-1
Kerim’i orijinal harfleriyle okuyabilme yetenegi azalmis, bu bosluk ise
Latin harfleriyle yazilmis Kur’an 6gretim materyalleri ile doldurulmaya
calistlmistir.

Bu doniisiim siirecinde, Kur’an-1 Kerim’in okunmasi ve Ogretimi
icin temel kaynaklardan biri olan elifba ve tecvid kitaplarmin yeni harf
sistemine adapte edilmesi bir zorunluluk haline gelmistir. Bu baglamda
Latin harfli ilk tecvid ve elifba metinleri, hem dini bilginin yeni nesillere
aktariminda bir koprii gorevi géormiis hem de Arapga harflerin artik yaygin
olarak ogretilmedigi bir donemde Kur’an okumay1 6grenmek isteyenler
icin Onemli bir pedagojik islev iistlenmistir.

Latin harfli ilk elifbd ve tecvid eserleri, geleneksel Islami egitim
usulleri ile modern egitim anlayisini bir araya getirme ¢abasi olarak da
degerlendirilebilir. Bu eserlerde, Arap harflerinin fonetik 6zellikleri Latin
harflerle ifade edilmeye ¢alisilmig; boylece hem Kur’an kiraatine dair
teknik bilgiler hem de harflerin mahrecleri, med, idgam, gunne gibi temel
tecvid kurallart yeni alfabenin imkéanlariyla agiklanmistir. Bu durum,
donemin egitim politikalar ile Kur’an 6gretiminin uzlastirilmas: yoniinde
atilmis 6nemli bir adimi temsil eder.

Ayrica bu eserler, dini bilginin halk kitleleri arasinda yayginlastiriimasi
bakimindan da dikkate degerdir. Zira Arap harflerini bilmeyen veya
O0grenme imkani bulamayan genis bir kitleye Kur’an 6grenme firsati
sunmusg; boylece dini metinlerle iliskiyi yeniden kurmanin yollar
aralanmigtir. Bu yoniiyle Latin harfli ilk elifba ve tecvid kitaplari, sadece
bir dil ve alfabe meselesinin degil, ayn1 zamanda dini aidiyetin, kimligin
ve kiiltiirel siirekliligin yeniden insasi siirecinin de bir pargast olmustur.

Latin harfli ilk tecvid ve elifbd eserleri, Cumhuriyet donemi din
egitiminin gecirdigi doniisimiin  somut yansimalarindan biri olarak
degerlendirilmelidir. Bu eserler hem Kur’an 6gretiminin siirekliligini
saglamis hem de modernlesme siirecinde Islami bilgi aktariminin yeni
formlarm1 ortaya koymustur. S6z konusu eserler bu yoniiyle sadece

4 Ismail Kara, “Cumhuriyet Dénemi Dini Yaymcihig Arka Plam ve Diyanet Isleri

Baskanlign Yaymlar1”, Tiirkiye I. Dini Yayinlar Kongresi (Ankara: DIB Yayinlari,
2004), 26; Zeynep Ozcan, Cumhuriyet Donemi Dini Hayat (Atatiirk Universitesi,
Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi, 2014), 165-166.

5 Ayar, “Latin Alfabesinin Kabuliinden Sonra Kur’an Elifbas1 Ogretiminin Déniisiimii
(1928-1972)”, 305-306.
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pedagojik degil, sosyokiiltiirel ve dini agilardan da 6nemli tarihi belgelerdir.t

Bu tiir caligmalardan biri 1945 yilinda Miinif Celebi tarafindan kaleme
alman Kur’an Dili Alfabesi ve Okuma Kaideleri adli eserdir. Miinif
Celebi’nin s6z konusu eseri, bu ¢ercevede, hem bir ge¢is donemi iiriinii
olarak hem de modernlesme siirecine uyarlanmisg bir tecvid 6gretim modeli
olarak dikkat ¢ekicidir. Latin harfleriyle yazilan bu eser, Kur’an kiraatine
iliskin temel kurallar1 6gretmeyi ve Arap harflerinin fonetik karsiliklarini
aciklamay1 amaglamaktadir. Eserde, klasik tecvid kitaplarinda yer alan
konular sistematik bir bi¢cimde sadelestirilerek sunulmakta; harflerin
mahreglerinden med ve kasr gibi temel kurallara kadar bir¢ok konu
pedagojik bir yaklagimla ele alinmaktadir. Ayrica kiigiik Arapga metinlerin
altinda Latin harfleriyle gosterilen 6rnekler ve uygulamali okuma pargalari,
donemin dini egitim anlayisinda bicimsel ve islevsel bir doniisiimiin
yasandigim gostermektedir.

Bu ¢alisma, Kur’an Dili Alfabesi ve Okuma Kaideleri adl1 eseri tarihsel
baglami i¢inde ele almayi, igerigini ve ydntemini analiz etmeyi ve sz
konusu dénemin dini egitim ve yayincilik anlayist icindeki yerini ortaya
koymay1 amaglamaktadir. Boylece, Tuirkiye’de Latin harfli dini 6gretim
materyallerinin ilk drneklerinden biri olan bu eserin, Cumhuriyet donemi
dini egitiminin sekillenmesinde ne denli etkisinin oldugu daha anlasilir
hale gelecektir.

1. Tarihi Arka Plan

Cumbhuriyet sonrast Tiirkiye’de din egitimi politikalari, laiklesme
siireciyle birlikte onemli degisimlere sahne olmustur. Stirecte dini bilgilerin
halka ulastirilmasi, yeni rejimin temel ilkeleriyle uyumlu bir bigimde
yeniden sekillendirilmistir. Bu baglamda, halkin dini pratiklerini bireysel
olarak yerine getirebilmesine imkan taniyan rehber niteligindeki eserler
on plana ¢ikmistir.” Miinif Celebi’nin eserinin dis kapaginda yer alan
“Misliiman Tiirklere kendi kendine Kur’an okumayi ve namaz kilmayi
ogretir” ifadesi, tam da bu c¢ercevede anlam kazanmaktadir. Bu ifade,
din egitiminin Orgiin yapilmadigi ya da smirli sekilde gerceklestirildigi
bir dénemde, bireyin kendi ¢abasiyla dini ylikiimliiliiklerini 6grenmesini
tesvik eden bir yaklagimi yansitir.

Devletin din egitimi {izerindeki denetimini sikilagtirdigi bu dénemde,
bireysel 6grenme temelli dini yayinlar, resmi denetim ve onay stireglerinden
gecerek halka sunulmustur. Bu baglamda, s6z konusu eserin Diyanet Isleri

6

Detayli bilgi igin bk. Ayar, “Latin Alfabesinin Kabuliinden Sonra Kur’an Elifbasi
Ogretiminin Doniisiimii (1928-1972)”.

Ornek olarak; Osman Nuri Kocbeker, Yeni Tatbikatli Tecvid, Ali Riza Sagman flave-
li Yeni Sagman Tecvidi, Ali Kemal Belviranli, Tecvid, Celaleddin Karakilig, Tecvid
IImi gibi eserler zikredilebilir.

7
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Baskanligi Miisavere Heyeti’nin 02/01/1945 tarihli ve 371/1655 sayili
karartyla basilmis olmasi, devletin dini igeriklerin halka ulagsmasinda
merkezi bir rol oynadigini, ancak bu igeriklerin belli bir denetim ve
yonlendirme siizgecinden gegirildigini gostermektedir.

Ayrica, bu tiir eserlerde goriilen “Tiirk¢e” vurgusu, Cumbhuriyet
doneminin Tiirkcelestirme politikalar1 ile dogrudan iligkilidir. Arap
harflerinden Latin alfabesine geg¢isin ardindan, Kur’an harfleriyle ilgili
bilgilerin sadelestirilmesi ve ibadet dilinin Tirkgelestirilmesi yoniindeki
¢abalar, halkin dinl metinlere erisimini kolaylastirmay1 amaglamistir. Ancak
bu, ayn1 zamanda dini bilgi iizerindeki geleneksel otoritenin zayiflatilmasi
ve dinin bireysellestirilmesi yoniinde de bir politikayd:.®

Miinif Celebi’nin eseri, butarihsel baglamdahembireysel dini 6grenmeyi
tesvik eden bir rehber hem de donemin dini ve dilsel politikalarinin bir
yansimast olarak degerlendirilebilir. Eserin igerigindeki ifadeler dini
egitimin geleneksel yontemlerden uzaklasilarak bireysellestirilmis,
sadelestirilmis bir ¢er¢eveye oturtulmus oldugunu ortaya koymaktadir.
Eserin resmi onayla basilmasi, dinl yayinlarin devlet kontroli altinda
tutuldugunun bir gostergesidir. Nitekim eserin i¢ kapaginda su bilgilere
yer verilmistir:

“Bu kitabin kagidi okul kitaplar1 kagidi gibi devlet tarafindan tahsis
edilmistir. Netekim Diyanet Isleri Baskanhigi miiellifin kagit dilekgesini
‘mevcudu giinden giine artmakta olan Kur’an Kurslarimizin kitap ihtiyacini
kargilamak {izere istenilen kagit miktarmin tahsisine gerekli miisaadelerini
rica ederim.” kaydiyla Milli Egitim Bakanligi’na gondermis ve mezkir
bakanlik da 24.08.1951 giin ve 12101-12102 yazilariyla istenilen kagidin
tahsisini yapmustir.”

2. Bir Egitimci ve Aydin Olarak Miinif Celebi

Miinif Celebi, 1900 yilinda Isparta’da dogdu. Egitimini, [sparta Ravza-i
Hamidiyye Ibtidas1, 1907-1910 Isparta Burdur ve Bolu Idadisi, 1910 -1916
[zmit Hendek Orta Orman Mektebi, 1917-1920 Istanbul Dariilfiinun Fen
Fakiiltesi, 1921-1924 Berlin, Dresden ve Miinih Universitesi’nde fizik
egitimi sertifikasi alarak tamamlandi.

Celebi, Ankara Yiiksek Ziraat Enstitiisii'nde Komiiriin Amorf Halinden
Kristalin Haline Gecisine Dair Incelemeler adli calismasiyla 1937 de
doktorasmi aldi. 1935 yilinda Istanbul Orta Orman Mektebi’nde dgretmen
olarak ¢alistigi donemde Yiiksek Ziraat Enstitiisii’'nden Fizik Enstitiisii’'ne
asistan olarak atandi.1942 yilinda dogent, 1946 yilinda da profesor oldu.

8

Hasan Hiiseyin Ceylan, Cumhuriyet Dénemi Din/Devlet Iliskileri (Ankara: Rehber
Yaynlari, ts.), 2/354-361.
®  Minif Celebi, Kur’an Dili Alfabesi ve Okuma Kaideleri (Tecvid) (Ankara: Yeni
Matbaa, 1952), I¢ Kapak.
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1955 yilinda vefat etti. Amorf Madenler ve Bunlarin Katot Tozlamast Usulii
ile En lyi Elde Edilmesine Dair Tecriibeler, Madde ve Kainat Telakkileri
Fizik, Komiiriin Amorf Halinden Kristalin Haline Gegisine Dair Tecriibeler
baslica eserleridir.!

1920 ve 30’lar Tirkiye’sinde yetismis aydinlar, genellikle yalnizca
uzmanlik alanlarinda degil, topluma yon veren farkli alanlarda da soz
sOyleme ve tiretme sorumlulugu hisseden ¢ok yonlii sahsiyetlerdir. Miinif
Celebi de bu tip aydinlardan biridir. Fen bilimleri alaninda akademik bir
kariyer izlerken, dini-kiiltiirel bosluklar1 fark ederek bu alanda da katki
sunma ihtiyact duymasi, onun topluma karst sorumlu bir ilim adami
yaklagimiyla hareket ettigini gostermektedir.!!

Diger taraftan harf inkilab1 neticesinde dini egitim araglarinin (6zellikle
elifbd ve tecvid kitaplarinin) Arap¢a ve Osmanlica yazilanlari siire¢
igerisinde islevini yitirmeye baslamis, sadece Arapca ve Osmanlicaya vakif
olan kimseler bu eserlerden istifade edebilmistir. Bu bosluk hem geleneksel
medrese kokenli hocalar hem de yeni kusak 6gretmenler igin ciddi bir bilgi
aktarimi problemiyle birlikte pedagojik ihtiyaclari da glindeme getirmistir.'?
Miinif Celebi, bu bosglugu fark ederek Latin harfleriyle yazilmis tecvid ve
elifba kitaplar1 hazirlayarak bu ihtiyaca cevap vermeyi amaglamistir.'®

Sosyal bilimler disinda bir akademisyenin tecvid alanina girmesi,
sadece pedagojik bir miidahale degil, ayn1 zamanda dinin modernlesme
siirecinde yasadig1 kirilmalara bir onarim ¢abasi olarak da okunabilir. Bu
caba, dini bilgiyi ve pratigi yeni alfabe diizeniyle bagdastirma arayisidir.
Bu yoniiyle Miinif Celebi, sadece bilimsel degil ayn1 zamanda kiiltiirel bir
inga siirecine de katkida bulunmustur.

Celebi, farkli bir alanin akademisyeni olmasma ragmen, Kur’an
Ogretimi alaninda didaktik bir metin tiretmistir. Bu yoniiyle o, bilimsel
uzmanlik ile dini sorumlulugu birbirinden ayirmayan, multidisipliner
bir yaklagima sahiptir. Eserdeki dil ve anlatim tarzi hem bilimsel bir
sistematige hem de pedagojik hassasiyete dayanmaktadir. Latin harfleriyle
seslerin mahreclerine dair ayrintili agiklamalar yapmasi, onun bilimsel
yontem ile dil 6gretimini birlestirme gayretini yansitir.

Celebi’nin alan disindan bir ilim adami olarak Kur’an &gretimiyle
ilgilenmesi, ilim (dini bilgi) ile bilim (pozitif bilgi) arasinda bir zitlik
gormedigini, aksine bu iki alami insanin gelisimi i¢in tamamlayici

' Muammer Canel v.dgr., Ankara Fen Fakiiltesi Ilk On Y1l (1943-1953) (Ankara: An-
kara Universitesi Basimevi, 2012), 77.

W Celebi, Kur’an Dili Alfabesi ve Okuma Kaideleri (Tecvid), 9.

12 Halil Hilmi Cansal, /lm-i Tecvid Ilm-i Eda (istanbul: Giin Basimevi, 1953), 5.

3 Celebi, Kur’an Dili Alfabesi ve Okuma Kaideleri (Tecvid), 8-9.
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gordigiinii ortaya koyar.'" Bu, o donemde nadir olmayan ama bugiin geriye
doniik olarak dikkat ¢eken bir entelektiiel tavirdir.'

Miinif Celebi’nin  bu alandaki c¢alismasi, klasik anlamda
bir “disiplinlerarasi” yaklasim olmasa da Cumhuriyet doneminin gegis
siirecinde bir aydinin birden fazla alanda sorumluluk almasinin garpici
orneklerinden biridir. Tecvid sahasinda eser vermesi, yalnizca akademik
bir yonelim degil, ayn1 zamanda bir egitimci ve aydin olarak dini-milli
kimlige katki sunma iradesinin bir tezahiiriidiir.

3. Eserin Yapisi ve Icerigi

Eser, bir 6nsdz ve li¢ ana boliimden olusmaktadir. Birinci boliimde,
Arap harflerinin gekilleri, bagta-ortada-sondaki durumlar1 goérsel unsurlar
araciligiyla islenmistir. Harflerin telaffuzlar1 noktasinda da sirf bu kitaba
mahsus olmak iizere cesitli semboller olusturularak dogru okunmalari
saglanmaya calistlmistir. Birinci bolim Kur’an 6gretim stireci dikkate
almarak halk arasindaki yaygin tabirle bir elifbd kitabinin 6tesindeki
bilgileri ihtiva etmektedir. Bir elifba kitabindan beklenen sey en basit
diizeydeki harfleri tanitmay1 ve bunlarin kelime diizeyindeki 6gretimlerini
amagclayan eserler olmalaridir. Celebi’nin eseri bu amaci gerceklestirmekle
beraber tecvid ilminin en 6nemli iki konusu olan mahregler ve sifatlarin
lazzmi olanlarin1 da bu kisimda islemesidir. Miiellif, heniiz Kur’an
kiraatinin baginda olan hedef kitlesini bu bilgilerle donatarak tecvid
altyapisi olusturmay1 hedeflemistir.

Ikinci boliim, namaz, abdest, namaz vakitleri, namaz ¢esitleri, namaza
ait bir takim ilmihal bilgileri ve ezberlenecek surelerin islendigi boliimdiir.
Eserin ilk baskisinda bulunmayan bu boliim 1948 yilinda yapilan tiglincii
baskida, esere okuyucudan gelen talepler dogrultusunda eklenmistir. Bu
durum, dénemin sosyo-kiiltiirel sartlari dikkate alindiginda dini bilgiye
erisimin sinirli ve kaynaklarin yetersiz oldugunu gostermekte; dolayisiyla
tecvid kitaplarinin ayni zamanda temel dini bilgileri de igeren islevsel
kaynaklara doniismesini zorunlu kilmgtir.

Ucgiincii boliimde ise tecvidin sifat-1 arizalar béliimiinii teskil eden med,
idgam, izhar, ihfa, iklab, kalkale, lafzatullah, hiikm-ii ra, sekte, secavendler,
hur(f-u mukattanin okunusu ve tilavet secdesi konularina yer verilmistir.
Miinif Celebi’'nin Kur’'an Dili Alfabesi ve Okuma Kaideleri isimli eseri
1963 yili itibariyle 6. baskisin1 yapmigtir.'®

14 Celebi, Kur’an Dili Alfabesi ve Okuma Kaideleri (Tecvid), 7.

15 Ornek bir kimlik olarak avukat, Tiirkce-Tarih ve Cografya 6gretmeni, bestekar, ha-
nende, mevlidhan, tecvid yazari Ali Riza Sagman zikredilebilir. Ayrintili bilgi i¢in
bk. Nuri Ozcan, “Sagman, Ali Riza”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Isiam Ansiklopedisi (Is-
tanbul, 2008), 35/489-490.

Tayyip Okig, Kur an-1 Kerimin Uslup ve Kiraati (Ankara: Ankara Universitesi Ba-
simevi, 1963), 24.
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Celebi’nin eseri, klasik Arapca tecvid literatiiriine vukufiyetin izlerini
tagisa da'” bicimsel ve igerik diizenlemeleri itibartyla hedef kitle ve
donemin sartlar1 dikkate alinarak kurgulanmistir. Klasik tecvid eserlerinde
takip edilen ve genellikle Ibnii’l-Cezeri’nin sistematigi etrafinda sekillenen
mebahis tertibi yerine'® Celebi, Kur’an 6gretiminin fiili siirecini esas alan
pedagojik bir yap1 kurmustur. Harflerin tanitimi boliimiinde mehaéric
ve sifat-1 lazime konularini sadelestirerek gorsel-isitsel 6gretime imkan
taniyacak sekilde sunarken, sifat-1 ariza kapsamindaki med, idgam, ihfa
gibi konulari ise elifba sonrasi bir seviye olarak, tecvid bagligi altinda ele
almstir. Bu tercih, onun yalnizca klasik kaynaklardan birebir istifade eden
bir miellif olmadigini, bilakis bu kaynaklar1 taniyan, ancak onlar1 yerel
egitim sartlarina ve Tiirkge konusan Kur’an okuyucusunun seviyesine
gore yeniden yapilandiran bir yazar profili sergiledigini gdstermektedir.
Nitekim Celebi’nin bu eseri, Tiirk¢e’de tecvid konularini ele alan ilk
miistakil c¢aligma olmast hasebiyle, sadece terciime yahut &zetleme
faaliyetinden ibaret olmayip, Arapca tecvid geleneginden hareketle, fakat
ondan bagimsiz bir 6gretim mantigiyla hazirlanmis orijinal bir eser olarak
degerlendirilmelidir.

4. Kur’an Anlayis1i ve Gelenekle Kurulan Bag: Bashk Tercihi
Uzerinden Bir Degerlendirme

Miinif Celebi’nin Kur’an Dili Alfabesi ve Okuma Kaideleri adl
eserinde kullandig1 baslik, tesadiifi bir tercih degil; aksine hem gelenege
olan baghligini1 hem de Kur’an temelli ilim anlayisini yansitan bilingli bir
yonelimdir. Eserin 6nsoziinde, bu bashgin Elmalili Muhammed Hamdi
Yazir’in (6. 1942) meshur tefsiri Hak Dini Kur’an Dili'nden ilham
alinarak belirlendigini agik¢a ifade etmesi', onun Cumhuriyet dénemi
Tiirk tefsir literatiiriine asina oldugunu ve bu literatiirle bir siireklilik
kurmak istedigini gostermektedir. Yazir’in eseri, sadece tefsir geleneginin
modern bir yorumu degil, ayn1 zamanda Cumhuriyet’in ilk déneminde dini
diisiincenin temellendirilmesine yonelik bir entelektiiel miidahale olarak
kabul edilmektedir.?® Bu baglamda Celebi’nin kendi eserine benzer bir
isim vermesi hem metodolojik hem de kavramsal bir aynilesme olarak
degerlendirilebilir.

7 Muhammed b. Pir Ali Birgivi, “ed-Diirrii’l-yetim”, Aféikus sakdfe ve t-tiirds 34
(2001), 191-204; Ganim Kadduri el-Hamed, Muhtasar Mukaddime-i Cezeriyye Ser-
hi, ¢ev. Miicella Hacimusiroglu (Istanbul: Marmara Universitesi ilahiyat Fakiiltesi
Vakfi Yayinlari, 2021), 23-118.

18 Nazife Nihal Ince, Arap Dili Ilimleri ile Tecvid Arasindaki Miinasebet (Ankara: ila-
hiyat, 2018), 73-96.

19 Celebi, Kuran Dili Alfabesi ve Okuma Kaideleri (Tecvid), 7.

2 Mustafa Akman, “Kelami Perspektifle Elmalili Muhammed Hamdi Yazir”, Ulusla-
rarast Sosyal Arastirmalar Dergisi 10/50 (Haziran 2017), 834.
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Celebi’nin onsozde sarf ettigi “Kur’an ifadesi gibi agik ve diizgiin bir
ifadeyi hicbir kimse ortaya koyamamistir ve koyamaz; onun dili gibi essiz
bir dili higbir fert kullanamamuistir ve kullanamaz. Bu bakimdan bu ilahi
dili diger insan dillerinden ayirt etmek diistiniiliirse ona ancak Kur’an dili
demek yarasir”*! ifadeleri ise onun Kur’an’a yiikledigi ontolojik ve estetik
degeri agikca ortaya koymaktadir. Kur’an’1 yalnizca bir kutsal metin olarak
degil, ayn1 zamanda “essiz bir dilsel yap1” olarak tanimlayan bu yaklagim,
onu hem anlam hem de lafiz yoniiyle miikkemmel ve essiz bir kitap olarak
kabul eder. Bu bakis agis1, klasik Islam ilim geleneginde “i’cazii’l-Kur’an”
kavrami ile Ortligmekte; Kur’an’in beser istii bir tisluba sahip oldugu
yoniindeki inancin ¢agdas bir yansimasi olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Eserin ismindeki “Kur’an Dili” ifadesi, yalnizca Arapcayr kasteden
bir deyim degil, Kur’an’in Arapcayr doniistiirerek olusturdugu ilahi
sOyleyis bi¢imini tanmimlayan bir kavramsallagtirmadir. Bu yaklagim,
dil ile vahiy arasindaki iligskiye isaret ederken, ayni zamanda Kur’an’in
lafzinin da anlami kadar korunmaya ve ogretilmeye deger oldugunu
gosterir. Dolayistyla Celebi’nin hem teknik hem estetik olarak Kur’an’in
telaffuzuna 6zel bir hassasiyet gdstermesi, sadece bir tecvid disiplini degil,
ayn1 zamanda bir inang ve biling meselesi olarak degerlendirilmelidir.
Celebi’nin bu durusu, onun Kur’an 6gretimini sekilsel ve mekanik bir
siire¢ olarak gormedigini; bilakis ilah1 bir metnin hakkiyla anlagilmasi ve
dogru bicimde okunmasi i¢in hem teknik hem ahlaki bir hazirligin gerekli
olduguna inandigini géstermektedir.

5. Miinif Celebi’nin Tecvid Risalesinin Onsozii Baglaminda
Dénemsel Entelektiiel Tartismalarin Izleri

Latin harfleriyle kaleme alinan bu tecvid risalesi, donemin birg¢ok
tecvid eserinde goriilen klasik takdim ve tesekkiir faslindan ibaret bir
0nsoz anlayisiin Otesine gecmektedir. Eserin 6nsdzi, yalnizca bir teknik
giris degil; ayn1 zamanda donemin fikri atmosferine karst bir konum alis
ve Kur’an tasavvurunun temel ¢ercevesini ortaya koyan bir metin olarak
degerlendirilebilir. Onsdziin ilk ii¢ paragrafinda Kur’an’in mahiyetine,
tarihi otantikligine ve dilsel yapisina dair yapilan vurgular bu anlamda
dikkate deger bir igerik sunmaktadir.

Birinci paragrafta Celebi, Kur’an-1 Kerim’i “inananlar agisindan
hem akillara hem de kalplere hitap eden, insanlara bu diinyadaki mevcut
konumlarini, yoneldikleri istikameti ve nihai varis noktalarini bildiren
yegane kitap” seklinde tanimlar. Bu tanim, Kur’an’in yalnizca metafizik
bir rehber degil, ayn1 zamanda rasyonel ve varolussal bir kilavuz olarak
konumlandirildigini  gostermektedir. Miiellifin  bu vurgusu, 06zellikle
Cumbhuriyet’in erken doneminde yayginlasan ve adeta sloganlasan “din

2 Celebi, Kur’an Dili Alfabesi ve Okuma Kaideleri (Tecvid), 7.
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terakkiye manidir” seklindeki séyleme kars1 bir cevap niteligi tasir.”> Bu
baglamda Celebi, Kur’an’in akla hitap eden yoniinii 6n plana ¢ikararak,
dinin ilerleme ile ¢atigmadigini; bilakis insan aklini, iradesini ve vicdanini
yonlendiren bir rehber oldugunu ortaya koymaktadir. Bu yaklagim,
donemin pozitivist ve sekiiler egilimli entelektiiel iklimine karsi, Kur’an’in
akil-vahiy biitiinliigiinli savunan bir durustur.

Onséziin ikinci paragrafinda, Kur’an’in tarihsel niizul siirecini ve metinsel
sabitligini ele alir. Kur’an’in 14 asir 6nce Allah tarafindan Cebrail vasitasiyla
Hz. Muhammed’e 23 y1l boyunca higbir degisiklige ugramadan indirildigini
ifade eden yazar, bu ifadeleriyle bir Kur’an tarifi yapmis® olmakla birlikte
Kur’an’n lafzi ve igeriksel biitiinliigiiniin korunmusluguna da vurgu yapar.
Bu vurgunun delili olarak, gliniimiize kadar yeryiiziinde birbirinden farkli
iki Kur’an’m bulunmadigini ifade eder. Bu argiiman, o donemde hem Batili
oryantalist gevrelerde?* hem de Tiirkiye’deki bazi aydinlar arasinda giindeme
gelen®, Kur’an’in mushaflagma siirecine ve otantikligiyle ilgili tartismalara
karst agik bir cevap niteligindedir. Celebi burada, Kur’an’in tahriften
korunmus kutsal bir metin oldugunu hem tarihsel hem de ilahi bir otoriteyle
muhafaza edildigini savunarak oryantalist spekiilasyonlara karsi gelenegin
ilmi durusunu teyit etmektedir.?

Ugiincii paragrafta, Kur’an’in Arapga dilinde nazil olmakla birlikte,
siradan bir Arapga metin degil bilakis kendine has bir {isluba sahip oldugunu
belirtir. Kur’an’in tercime ve tefsir girisimlerinin, asli metnin anlam ve
derinligini tam olarak yansitamayacagini, bu farkin bir ressamin yaptigi tablo
ile tablonun konu aldig1 gercek nesne arasindaki fark kadar derin olabilecegini
ifade eder. Bu ifade, donemin yogun bicimde tartigilan Tiirkge ibadet, Tiirkge
Kur’an ve Kur’an’in terciime ile ikamesi gibi meselelerine®” karsi agik bir
durus anlami tagimaktadir. Celebi, Kur’an’in estetik, semantik ve retorik
diizeyde tagidig1 6zgiin yapinin, yalnizca lafizda degil, ayn1 zamanda mana ve
tesir boyutunda da yerellestirilemeyecek nitelikte oldugunu ima etmektedir.
Bu yaklasim, Kur’an’in tecvid, kiraat ve lafzi yapisini merkeze alan klasik
ilimlerin korunmasinin sadece teknik degil, ayn1 zamanda mana ve murad-1
ilahlye sadakat bakimidan da elzem oldugunu vurgular.

2 Ugur Mumcu, Kazim Karabekir Anlatiyor (Istanbul: Tekin, 1993), 86.

2 Abdulhamit Birigik, “Kur’an (Tarifi ve Isimleri)”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam An-

siklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 2002), 26/383.

Ishak Kizilaslan, “Erken Dénem Kur’an Yazimina Dair Oryantalist Yaklasimlar”,

Ekonomik ve Sosyal Arastirmalar Dergisi 1/2 (2020), 199.

% Tarih I Orta Zamanlar (Istanbul: Maarif Vekaleti-Devlet Matbaasi, 1931), 89-92.

26 Bk. Hasan Elik, Kur 'an in Korunmuslugu; Bilal Gokkir, Modern Donemde Kur’an
Tarihinin Ortaya Cikisi: Kur’an’in Korunmuslugu Hususundaw Oryantalist Iddia-
lar ve Miisliimanlardan Cevaplar; Mehmet Emin Masali, Kur ‘an’'in Metin Yapisi.

Diicane Ciindioglu, Tiirk¢e Kur’'an ve Cumhuriyet Ideolojisi (Istanbul: Kitabevi,
1998), 45.

24

27



1066 | Diyanet ilmi Dergi - Cilt: 61 - Sayi: 3 - Eyliil 2025

Devam eden satirlarda ise Kur’an kiraati, ilmi Olgiilerden ziyade
bireysel ses yetenegine ve estetik algiya dayali bir mahiyet kazanmis,
kiraat ile msiki arasinda net olmayan bir sinir olustugundan, tecvidin ilmi
cergevesi ihmal edilerek Kur’an tilaveti, zaman zaman ses giizelligiyle 6ne
¢ikan, ancak fonetik ve fonolojik agidan hatalara kapi aralayan bir tarzda
icra edildiginden bahseder. Bu baglamda bazi déonemlerde Kur’an kiraati,
sanki sarki sOylercesine, gazel okurcasina; harflerin mahreg¢ ve sifatlarini
ihlal eder sekilde, dinleyiciyi duygusal yonden etkilemeye yonelik bir
gosteriye doniismiistiir.?® Bu tiir egilimlere karsi miiellif, eserinde 6nemli
elestirilerde bulunur. Ona gore Kur’an okumak, kulaga hos gelmesi
ya da nefsin haz duymasi icin icra edilen bir masiki faaliyeti degildir.
Celebi, bu tarz okumalarin Kur’an’in lafzi ve manevi hiirmetine zarar
verdigini vurgular. Ozellikle harflerin “eze biize” okunmasi gibi yanlis
telaffuzlara dikkat ¢eken miiellif, Kur’an kiraatinde asil olanin, lafzin
hakkini vermek, her bir harfi mahrecinden dogru bir sekilde ¢ikarmak ve
ilahi hitabin ciddiyetine uygun bir tilavet gerceklestirmek oldugunu ifade
eder.”? Bu yaklagim, sadece bir fonetik hassasiyeti degil, ayn1 zamanda bir
metodolojik biitiinliigii de yansitir. Eserdeki bu elestiriler, tecvid ilminin
ihyasina yonelik bir ¢agri niteligindedir. Bu baglamda tecvid, yalnizca
bir ses disiplini degil, ayn1 zamanda Kur’an’1 dogru anlama ve aktarma
sorumlulugunun® ilmi teminati olarak degerlendirilmelidir. Cumhuriyet
doneminde yasanan tecvid eksenli kirilmalara karst Celebi’nin ortaya
koydugu bu durus hem pedagojik hem de ilmi agidan dikkate deger bir
tutumdur.

Netice itibariyle Miinif Celebi’nin tecvid risalesinin 6nsozii, donemin
siyasal ve entelektiiel tartismalarina kars1 klasik Islami epistemolojiyi
ve Kur’an merkezli bir bilgi tasavvurunu savunan metin olarak
degerlendirilebilir. Yalnizca bir 6gretim metninin 6nsdzii olmanin Stesine
gegen bu girig, Kur’an’in mahiyeti, korunmuslugu ve dilsel 6zgiinligii
etrafinda sekillenen tartigmalara karsi inang temelli olmakla birlikte
rasyonel bir miidafaa 6rnegidir.

6. Kurumsal Kabul ve Bilimsel Takdir Baglaminda Eserin
Tanimmirhg:

Kur’an Dili Alfabesi ve Okuma Kaideleri adl1 eser, Celebi tarafindan
bireysel bir gayretin iirlinii olarak hazirlanmis olsa da kisa siirede donemin

resmi kurumlari tarafindan tanmmis ve desteklenmistir. Diyanet Isleri
Basgkanligi Miisavere Heyeti’nin 02.01.1945 tarihli ve 371/1655 sayil

2 Osman Nuri Kogbeker, Yeni Tatbikatl: Tecvid (Konya: Ulkii Basimevi, 1958), On-
s0z; Okig, Kur’an-1 Kerimin Uslup ve Kiraati, 20.

2 Celebi, Kur’an Dili Alfabesi ve Okuma Kaideleri (Tecvid), 8.
30 Okig, Kur’an-1 Kerimin Uslup ve Kiraati, 23-24.
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karariyla eserin basimina onay vermis olmasi, sonrasinda Kur’an kurslari ve
miiftiiliklere dagitilmak iizere 500 adet satin alinmis olmasi onun yalnizca
sahsi bir girigim degil; ayn1 zamanda kurumsal diizeyde deger atfedilen bir
egitim materyali olarak kabul edildigini gostermektedir. Bu durum, eserin
icerik yeterliligi, 6gretim degeri ve dil-din-politika dengesi acisindan
donemin Olgiitlerini basartyla karsilamis oldugunu ortaya koymaktadir.
Ayrica eserin yalnizca Diyanet Isleri Baskanhig degil, Milli Egitim
Bakanlig1 tarafindan da desteklenmis olmasi®!, onu din egitiminin sinirlari
disina ¢ikararak genel egitim sisteminin bir pargasi haline getirmistir. Bu
kurumsal ¢ok katmanlilik, eserin hem dini hem pedagojik baglamda genis
bir kabul gordiiginii ve yayginlastirildigini gosterir. Dolayisiyla eser,
yalnizca bir dgretici materyal degil, ayn1 zamanda devlet eliyle tavsiye
edilen ve desteklenen nadir dini egitim kaynaklarindan biri olmustur.

Eserin tanmirhigini artiran bir diger unsur da ilim ¢evrelerinden aldigi
olumlu tepkilerdir. Donemin 6nemli ilim adamlarindan Muhammed Tayyip
Okig’in esere yonelik 6vgii dolu degerlendirmeleri®?, bu calismanin bilimsel
yeterlilik acisindan da takdir edildigini ortaya koyar. Bu tiir takdirler, eserin
mesruiyetini ve etkisini artirmis; kendisinden sonra gelen elifba ve tecvid
kitaplarina 6rneklik teskil etmesine zemin hazirlamistir.

Eser, baslangicta kendi kendine 6grenmeye yonelik bir arag olarak
planlansa da gerek kurumsal onay ve destek gerekse ilmi ¢evrelerden gelen
ovgiilerle kisa siirede genis bir taninirlik kazanmis; yalnizca bireysel degil,
kolektif bir egitim hafizasina dahil olmustur. Bu baglamda eser, erken
Cumbhuriyet donemi din egitimi literatiirii igerisinde hem islevsel hem de
temsil giicii yiiksek bir metin olarak yerini almistir.

Miinif Celebi’nin eseri, hem muhteva hem de sunum teknigi agisindan
kendisinden sonraki tecvid literatiiriine yon vermistir. Ozellikle tecvid
konularini Tiirkgelestirerek ele almasi, elifba ve tecvid bahislerini ayni
eserde iglemesi ve harflerin mahreglerini sekil ve semalarla destekleyerek
gorsellestirmesi, sonrasinda kaleme alinan Tiirk¢e tecvid eserlerinde bir
yontem olarak benimsenmistir. Ali Kemal Belviranli, Zeycan Aydin, Ali
Riza Sagman ve Murat Balibey gibi isimlerin ¢aligmalar1 incelendiginde,
Celebi’nin eserinde goriilen gorsel destekli anlatim, 6gretim odakli yap1 ve
terminolojik sadelestirme gibi yaklasimlarin bu eserlerde de siirdiirtildiigii
ve gelistirildigi gézlemlenmektedir. Bu durum, Celebi’nin eserinin sadece
donemsel bir ihtiyagtan dogan miistakil bir ¢aba olmadigini, ayn1 zamanda
modern Tiirk¢e tecvid Ogretiminin metodolojik temelini atan oncii bir

3 Diyanet Isleri Baskanligi’nin talebi {izerine, Milli Egitim Bakanlig1 24.08.1951 ta-
rihli ve 12101-12102 yazilariyla istenilen kdgidin tahsisini yapmustir. Celebi, Kur ‘an
Dili Alfabesi ve Okuma Kaideleri (Tecvid), 1¢ Kapak.

2 Okig, Kur 'an-1 Kerimin Uslup ve Kiraati, 24.
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metin iglevi gordiigiinii ortaya koymaktadir.

7. Eserde Okur-Yazar Etkilesimi ve Donemin Dini Ihtiyaclarina
Cevap Arayisi

Celebi’'nin 1945 yilinda ilk baskisi yapilan bu eseri, Cumhuriyet
doneminde Latin harfleriyle yayimlanan ilk tecvid kitab1 olmas1 bakimindan
dikkat ¢ekicidir®*. Ancak bu eserin sadece teknik anlamda Kur’an okuma
Ogretimine odaklanan bir calisma olmanin Otesinde, donemin dini
ihtiyaglarina cevap verme noktasinda tasidigi islevsel boyut da dnemlidir.
Celebi’nin 1948 yilinda yaptig1 liglincii baskiya yazdig1 6nsoz, eserin okur
kitlesiyle nasil bir etkilesim kurdugunu ve eserin zamanla nasil bir igerik
doniisiimiine ugradigini gozler dniine sermektedir.

S6z konusu 6nsdzde, onceki baskilarda yer verilmeyen namaz sireleri,
dualar ve namazin tarifine yonelik taleplerin okuyuculardan yogun bigimde
iletildigi ifade edilmektedir. Kendi ifadesiyle, “Bir¢ok din kardaglarim
kitabin daha ilk tabinda namaz sirelerinin ve dualarinin kitaba alinmamais
olmasindan sikdyet etmisler ve namaz kilmay1 da tarif etmemi emir
buyurmuslardi.”** Miellif bu talepleri ilk basta, eserin teknik yapisina
uygun diismedigi gerekcesiyle ikinci baskida dikkate almadigini belirtse de
taleplerin 1srarli bicimde tekrarlanmasi {izerine {igiincii baskida bu yonde
bir diizenlemeye gitmistir. Bu aciklamalar, eserin sadece bir tecvid kitab1
olarak degil, ayn1 zamanda temel dini bilgilere ulagma ihtiyacina cevap
veren pratik bir kaynak olarak algilandigini gostermektedir.

Burada dikkat ¢eken hususlardan biri, miiellifin okuyucu taleplerine
“buyrultuya boyun egdim” ifadesiyle yanit vermesidir. Bu ifade, yazar ile
okuyucu arasindaki iligkiyi hiyerarsik bir yapidan ¢ok, karsilikli etkilesime
dayanan ve okuyucunun yonlendirici rol iistlenebildigi bir zemin olarak
tasvir etmektedir. Bu yoniiyle Celebi’nin eseri, yalnizca pedagojik bir
metin olmanin Otesinde, donemin dini hayatinin gekillenmesine katki
sunan bir iletigim araci islevi de gormektedir.

Ote yandan okuyucularin bu ydndeki talepleri, dénemin sosyo-dini
sartlar1 hakkinda da dolayli bilgiler vermektedir. 1940’11 yillarda, dini
egitimin resmi kurumlar araciliiyla yeterince yapilamadigi bir ortamda
halkin dini bilgilere ulagsma ihtiyac1 daha ¢ok basili eserler araciligiyla
kargilanmaya ¢alisilmistir.® Bu baglamda Kur’an okuma 6gretimine dair
bir kitap, sadece fonetik kurallarin 6gretildigi bir alanla sinirh kalmayip,
ayn1 zamanda ibadet hayatinin en temel unsurlarina dair bilgi talebinin

* Hiisna Ceker, Cumhuriyet Donemi Tecvid Kitaplarinin Kaynaklari (Konya: Necmet-
tin Erbakan Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2019), 15.

3% Celebi, Kur an Dili Alfabesi ve Okuma Kaideleri (Tecvid), 10.

35 Ceylan, Cumhuriyet Dénemi Din/Devlet Iliskileri, 2/351.
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de odak noktast haline gelmistir. Dolayisiyla tecvid kitaplarinin, klasik
donemdekinden farkli olarak, modern dénemde bir tiir “namaz hocas1”
rolii istlenmeleri beklenmistir.

Bu durum, erken Cumhuriyet déneminin dini yayinciliginda gézlenen
onemli bir egilime isaret etmektedir: Dini metinlerin igerik olarak
islevsellestirilmesi ve pratik yoniiniin 6ne ¢ikarilmasi. Ozellikle Kur’an
egitimi baglaminda hazirlanan eserlerde, hem bireyin Kur’an’t dogru
telaffuz etmesi hem de namaz ibadetini dogru bicimde yerine getirmesi
hedeflenmis, bu iki boyut birbirinden ayrilmaz bir biitiin olarak goriilmiistiir.
Celebi’nin eseri de bu anlayigin somut bir yansimasidir.

Kur’an Dili Alfabesi ve Okuma Kaideleri adl1 eser, yalnizca Latin harfli
ilk tecvid metinlerinden biri olmasi yoniiyle degil, ayn1 zamanda dénemin
dini-manevi taleplerine cevap verebilme kapasitesiyle de dikkate degerdir.
Miiellifin okur taleplerine gosterdigi duyarlilik, eserin sekillenme siirecine
okuyucunun dogrudan katkida bulundugunu gostermektedir. Bu yoniiyle
eser, Cumhuriyet déoneminde bireysel dini 6grenmenin seyrine, yayincilik
faaliyetlerinin yonelimlerine ve tecvid kitaplarmin gecirdigi doniisiime
dair 6nemli ipuclart sunmaktadir.

8. Pedagojik Yaklasim ve Ogretim Teknikleri: Erken Cumhuriyet
Doneminde Yenilik¢i Bir Yontem Denemesi

Celebi’nin eseri, yalnizca igerdigi fonetik ve tecvid bilgileriyle degil,
ayn1 zamanda Ogretim yontemi ve gorsel sunum teknikleriyle de erken
Cumbhuriyet déneminin dikkat ¢ekici dini egitim metinlerinden biri olarak
degerlendirilebilir. Celebi’nin akademik ve bilimsel formasyonu, eserin
hem yapisal kurgusuna hem de didaktik sunumuna dogrudan yansimistir.
Harflerin sekilsel gdsterimi, mahreclere dair izahlar, basta-ortada-sonda
yazim farkliliklar1 ve sesli harflerle iligkileri gibi konular pedagojik ilkeler
dogrultusunda islenmistir.

Bu baglamda harflerin kutucuklar igerisinde gdsterilmesi, kalin seslerin
kalin puntolarla vurgulanmasi ve Latince-Tiirk¢e karsiliklarinin sistematik
tablolar araciligiyla sunulmasi, 6grenenin gorsel hafizasini etkin sekilde
kullanmasina olanak taniyan yenilik¢i bir 6gretim stratejisi olarak dne ¢ikar.
Ozellikle “Harflerin Okunusu” bashig1 altinda sunulan agiklamalar, 53renen
merkezli bir yaklagimin izlerini tagimakta; eserin kural anlatimindan
cok Ornekli aligtirmalara agirlik vermesi ise klasik tecvid metinlerinden
ayrilarak ¢agdas egitim teorilerine daha yakin bir durus sergilemektedir.

Eserin giris kisminda yazar, okuyucuya eserden nasil yararlanmasi
gerektigi hususunda agik ve sistematik ydnlendirmelerde bulunur. Bu
yoniiyle, kapakta yer alan “Kendi Kendine Kur’an Okumay1 Ogretir” ibaresi
salt bir iddia olmaktan 6teye gegmekte; metodolojik bir 6gretim ¢ergevesiyle
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uygulamaya doniistiiriilmektedir. Bu yaklagim, yalnizca donemin pedagojik
normlarmin Gtesine gegmekle kalmayip, ayni zamanda bireysel dgrenme
stireclerini destekleyici 6zgiin bir modelin erken 6rneklerinden biri olarak
degerlendirilebilir.

8.1. Harflerin Gorsel Kodlamsi ve Ogretim Sistemi

Eserin ilk boliimiinden itibaren Celebi, Arap harflerinin kelime basi, ortasi
ve sonundaki sekillerini kutucuklar iginde grafiksel bicimde sunar. Harflerin
bu bigimsel c¢esitliligi, her bir seklin kutucugun belirli konumlarinda (sag-
alt, orta-alt, sol-alt) gosterilmesiyle sistematik hale getirilmistir. Dortgenlerin
ortasinda yer alan harflerin “6z” yapilar1 dolgun ¢izgiyle, bu 6z yapiya
eklenen pargalar ise noktali ¢izgiyle gosterilmistir. (Gorsel-1) Bu teknik
sunum, yalnizca gorsel hafizaya hitap etmekle kalmaz; ayn1 zamanda Arap
harflerinin yapisal farklarmi 6gretmeyi amaglayan bir tasarim stratejisidir.
Bu agidan eser, gorselligi merkezine alan ilk Latin harfli tecvid ve elifba
kitab1 olarak kayda degerdir.

se 5
8, |
a0
,I) 'l",

& &

&
(= » B

Gorsel -1
8.2. Fonetik Ozelliklerin Sistemli Gosterimi

Konusma uzuvlarinin ¢ikarabilecegi sesler oldukca fazladir. Ancak
diller bunlar1 sinirli sayida kullanir. Kullanilan sesler dilden dile fark eder.
Bu agidan sesler ¢esitli tasniflere tabi tutulmustur.

a) Asli ve fer’1 harf olusuna gore yapilan tasnif
b) Sesli ve sessiz harf olusuna gore yapilan tasnif
c) Mahreg ve sifat eksenli tasnif

Arap dilinde en yaygin tasnif sesleri, mahregleri ve sifatlar1 agisindan
ele alan tasniftir.*

Celebi de bu kurala uyarak harfleri tanitirken dudak, dis, dil ve bogaz
organlarinin fonetik rollerine iliskin agiklamalar yapmistir. (Gorsel-2) Bu
metot klasik mahre¢ bilgisinin modern dgretim araglariyla desteklenmesi
anlamina gelir. Her harfin karsisinda yer verilen agiklamalarda sesin
agizdan cikisi, artikiilasyon noktalari, ses kalinlik-incelik, agiklik-kapalilik,
siddet-yumusaklik dereceleri (sifat-1 lazimeleri) pedagojik bir dille ifade
edilmistir. Bu ac¢iklamalar, modern fonetik biliminin verilerini klasik

36 Mustafa Kaya, Arap Dili Fonetigi Ses-Anlam Ilgisi (Erzurum: Eser Ofset, 2011), 38.
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Arapga fonetik anlayisiyla uzlastirma girisimi olarak degerlendirilebilir.

at !
Bu harf tiirkcede yoktur. Dilin 2 ° .
yan tarafile sag veya soldaki iist yan
dl_slerden af1z pek acilmadan kalin { %
bir ar1 vizlamasini andirir sekilde ci- e .
karihr. Dd4ima KALIN oku- b D s
. nur. | JZ e 2|

Gorsel -2
8.3. Gorsel Gostergeden Fonetik Anlama: Harflerin Latin
Karsiliklar1 Baglaminda Gostergebilimsel Bir Yaklasim

Celebi’nin eserinde yer alan 6énemli bir diger yenilik ise, Tirk¢e’de
bulunmayan Arap harflerinin karsisinda o harfe denk diisen Latince
karaktere yer verilmesidir. Bu karakterler kalinlik derecelerine gore
farkli yazi bigimleriyle (normal, italik, kalin/bold) temsil edilmistir.
Omnegin; ii¢ farkli “z” sesi igin ii¢ farkli yazim sekli (italik-z, normal-z,
bold-Z) tercih edilmis; boylece okuyucunun sesin fonetik siddetini
kavramasi hedeflenmistir. Bu uygulama, donemin Latin harflerine gegis
siirecine uyum saglayan ve sesli-teorik 6gretimi destekleyen yenilik¢i
bir dil 6gretim teknigidir. Ayn1 zamanda Celebi’nin fizik bilimindeki
uzmanliginin, sese dair teknik ayrimlar konusundaki duyarliligini esere
yansittig1 goriilmektedir.

Mesela (z) ¢ok ince okunan zeyi (Gorsel-1); (z) normal okunan zeyi
(Gorsel-2); (Z) cok kalin okunan ziy1 (Gorsel-3) gostermektedir. Her
dortgenin karsisinda dudak, dil, dis, bogaz vaziyetine gore harfin agizdan
nasil ¢ikarilmasi gerektigi imkan nisbetinde tarif edilmistir.*”

gel - P ve - .

8 e ° )

‘N . . ‘}- ) e <
Gorsel -3 Gorsel -4 Gorsel -5

8.4. Yeni Harflerle Transkripsiyon Denemesi

Celebi, Kur’an Dili Alfabesi ve Okuma Kaideleri adl1 eserinde, sadece
Kur’an harflerinin tanitimini1 yapmakla kalmamis; ayn: zamanda bu
harflerin ses degerlerini Tiirk okuyucusuna en dogru bigimde aktarmak
icin 6zgiin bir transkripsiyon sistemi gelistirmistir. Eserin dnsoziinde bu

37 Celebi, Kur an Dili Alfabesi ve Okuma Kaideleri (Tecvid), 11.
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girigimi sOyle ifade etmektedir:

“Yazi ile ses belletme imkaninin azligi dolayisiyla Tiirk dindaglarimin
kendi kendilerine Kur’an-1 Kerim okumay1 6grenmeleri bu kitapla tam
ve mutlak olarak saglanmazsa da kolaylagtirmak maksadiyla Kur’an
kelimelerinin okunusu yeni Tiirk¢e harfleriyle ve sirf bu kitaba mahsus
olmak tizere kabul ettigimiz harf ve isaretlerle gosterilmeye ¢alisilmigtir.”3®

Bu ifadeden agik¢a anlasilmaktadir ki Celebi, yalnizca harflerin
sekillerini 6gretmeye degil, ayni zamanda sesin dogru liretimini kavratmaya
da odaklanmustir. Ozellikle Tiirk alfabesinde karsiligi olmayan Arapga
harfler i¢in yeni gorsel semboller gelistirmistir. Bunlardan en dikkat ¢ekici
olanlardan biri “u=" (Dad) harfi i¢in kullanilan ve ters “g” altina iki nokta
ile temsil edilen 6zgilin karakterdir (Gorsel-6). Benzer sekilde, “¢” (Ayn)
harfi i¢in “€” ters yazilmis bir {i¢ benzeri sekil tercih edilmistir (Gorsel-7).
Bu semboller hem gorsel hem fonetik bellek iizerinden isleyen bir 6gretim
metodunun iiriiniidiir.

Bat 21 €aymn = €

L]

‘;ll@ c io' |
Gorsel -6 Gorsel -7
Ihtiyag hissedilmedigi icin klasik tecvid kitaplarinda rastlanmayan bu
yontem, ayni zamanda dil Ogretiminde fonetik transkripsiyonun erken
Cumbhuriyet donemi oreklerinden biri olarak da degerlendirilebilir. S6z

konusu isaret sistemi, 6grenme siirecinde sadece isitsel degil, ayn1 zamanda
gorsel hafizay1 da aktive etmeyi amaclayan biitlinciil bir yaklagimi temsil eder.

Bu yoniiyle Celebi’nin eseri, sadece igerdigi bilgilerle degil, bu
bilgilerin aktarim bicimiyle de pedagojik ve bilimsel bir 6zgiinliik
tasimaktadir. Uzmanlik alanindan tevariis eden sistematik diisiince ile
dini 6gretimi bulusturan bu fonetik transkripsiyon denemesi, hem Arap
harflerinin telaffuzunda karsilasilan zorluklara ¢6ziim sunmus hem de
Ogretim materyallerinde gorsel dizaynin 6nemini ¢ok erken bir tarihte
ortaya koymustur.

8.5. Bilimsel Disiplinin Dini Ogretime Yansimasi

Celebi’nin ilmi birikimi eserin yapilandirilmasinda yalnizca teknik
bilgi diizeyinde degil; ayn1 zamanda gozlem, smiflama, sistematik sunum

ve deneyimlenebilirlik gibi bilimsel metodolojilerin dini bir 6gretim
metnine uygulanmasinda da kendisini gostermektedir. Harflerin sekilsel ve

3 Celebi, Kur’an Dili Alfabesi ve Okuma Kaideleri (Tecvid), 8-9.
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fonetik tasnifi, gorsel kodlama yontemleri ve agiklayici semalar, modern
bilimsel pedagojinin araglariyla klasik tecvid ilminin &gretimine katkida
bulunmustur. Bu yoniiyle eser, yalnizca dini ilimler agisindan degil; ayni
zamanda egitim tarihi, dil 6gretimi ve grafik tasarim teknikleri agisindan da
incelenmeye deger 6zgiin bir kaynak niteligindedir.

Celebi’nin eseri, icerik acisindan klasik tecvid kurallarini muhafaza
ederken, sunum ve 6gretim agisindan ¢agdas pedagojik araglari kullanan
yenilik¢i bir ¢alismadir. Ozellikle Latin harflerine gegis siirecinde, yeni
yaz1 sistemine agina olmayan kitlelere yonelik gorsel agirlikli ve kavramsal
temelli bir 6gretim modelini benimsemesi, eserin erken Cumbhuriyet
donemi dini yaymciligi igindeki ayricalikli yerini belirginlestirmektedir.

9. Miinif Celebi’nin “Cizgi Harekeleri” ve “Harf Harekeleri”
Tasnifi: Klasik Literatiirle Irtibath Modern Bir Yorum

Miinif Celebi’nin Kur’an Dili Alfabesi ve Okuma Kaideleri adli
eserinde harekeleri “cizgi harekeleri” ve “harf harekeleri” olmak tizere iki
baglik altinda siniflandirmasi®, yalnizca didaktik bir tercihi yansitmakla
kalmamakta; ayn1 zamanda klasik Arap dilbilimi ve kiraat literatiiriinde
yer alan teorik tartigmalarla yakindan iligkilendirilebilecek 6zgiin bir
yaklagim sunmaktadir. Celebi’nin bu tasnifi, ilk bakista tecvid metinlerinde
rastlanmayan bir terminoloji gibi goriinse de aslinda koklii nahiv ve sarf
tartigmalarinin ¢agdas bir devami olarak degerlendirilebilir.

“Cizgi harekeleri” ifadesiyle fetha (iistiin), kesra (esre) ve damme
(6tre) gibi klasik kisa seslendirme igaretlerine atifta bulunan miiellif, bu
harekeleri geleneksel anlamlar1 ¢ercevesinde tanimlamaktadir. Ancak asil
dikkat c¢ekici yon, elif, vav ve ya harflerinin harekesiz bi¢imlerine “harf
harekeleri” adimi vererek gelistirdigi yeni terminolojidir. Bu adlandirma,
klasik Arap gramerinde Oteden beri tartisilan “hareke-harf iliskisi’ni
cagristirmakta; bu anlamda Celebi’nin yaklasiminin salt pedagojik degil,
ayn1 zamanda teorik bir derinlige sahip oldugunu gostermektedir.

Klasik dil alimlerinden Sibeveyhi’nin (6. 180/796) “Fetha elifin bir
pargasidir* seklindeki tespiti ile Ibn Ya‘is’in (6. 643/1245) “Fetha eliften,
kesra ya’dan tliremistir”™' tarzindaki beyanlari, harekelerin med harfleriyle
iligkisini dogrudan kurmaktadir. Daha ayrintili bir degerlendirme sunan
bn Cinni (6. 392/1002), fetha, kesra ve dammenin elif, yA ve vav gibi
med harflerinin “birer parcasi” oldugunu belirtmis ve bu iliskiyi mahiyet
diizeyinde tartigmistir. Ona gore kisa sesleri ifade eden harekeler, kiigiik ve

3 Celebi, Kur 'an Dili Alfabesi ve Okuma Kaideleri (Tecvid), 49.

0 Amr b. Osman b. Kanber el-Harisi Sibeveyh, el-Kitdb (Kahire: Mektebet’u 1-Hanci,
1982), 4/142.

‘' Ebii’l-Bekd Muvaffakiiddin Yais b. Ali b. Yais b. Muhammed el-Esedi el-Halebi,
Serhu’l-mufessal (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’l-Ilmiyye, 2001), 5/442.
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eksik bi¢imleriyle harflerin bir tiir “zay1f tezahiirtidiir”. Hatta eski nahivciler
bu sebeple fethay1 “kiigiik elif”, kesray “kiiciik ya” ve dammeyi de “kiigiik
vav” olarak adlandirmistir.*? Bu goriis, Celebi’nin “harf harekeleri”
terimini olustururken klasik bir dayanaga sahip oldugunu agikca ortaya
koymaktadir. Konu, Cumhuriyet dénemi bazi tecvid eserlerinde su sekilde

ele almmustir:

Bu baglamda Abdurrahman Cetin’in med harfleri ile harekelerin
menseine dair ozetledigi li¢li yaklasim, s6z konusu siniflamanin teorik
temelini pekistirir. Cetin’e gore, bir goriis fetha, kesra ve dammenin med
harflerinden tiiredigini savunurken; diger bir goriis bu seslerin uzatilmasiyla
med harflerinin olustugunu ileri siirer. Uciincii bir yaklasimsa, her
ikisinin de birbirinden bagimsiz sekilde olustugunu iddia etmektedir.
Bu cergevede, Celebi’nin “hareke mi harften dogar, yoksa harf mi
harekeden?” seklinde 6zetlenebilecek klasik tartigmalarla ilgilendigi ve
kendine 6zgii kavramsallastirmasini bu ¢ok katmanli ge¢gmisin {izerine insa
ettigi anlagilmaktadir.

Benzer sekilde Mehmet Ali Sari, fonetik temelli degerlendirmelerinde
harfin mahre¢ esasli olarak harekeden once geldigini; ancak her iki
unsurun da anlam kazanabilmesi i¢in karsilikli bir bagimliligin s6z konusu
oldugunu ifade etmektedir. Sari’ya gore, harfin hareke olmadan var
olabilecegi, ancak harekenin harf olmaksizin anlamli bir sekilde telaffuz
edilemeyecegi goriisii daha gergekeidir.** Bu diigiince, Celebi’nin “harf
harekeleri” adlandirmasiyla birebir ortlismektedir. Zira “harf” olan elif,
vav ve ya, klasik anlamda uzun sesler olarak harekenin fonetik devami ya
da gelismis bicimi seklinde degerlendirilebilir.

Modern ses bilimciler de bu klasik ayrimi destekleyici yonde
degerlendirmelerde bulunur. Onlara gore, harekeler ile harfler arasinda
yalnizca “kemiyet” (nicelik) farki mevcuttur; nitelik agisindan her iki
unsur da ayni ses tiretim mekanizmasina dayanir.*

“Clinkii her iki durumda da agizdaki kaslarin hareketi aynidir. O halde
leyyine dedigimiz harf ve hareke sesleri birbirinden sadece uzatma zamani
olarak farklilik gostermektedirler. Harf dedigimiz uzun seslerin, hareke
dedigimiz kisa seslerin iki kati olarak telaffuz edilmesi de Arap dilinde

“ Ebi’l-Feth Osman b. Cinni el-Mevsili el-Bagdadi, Sirru sind ‘ati’l-i‘rdb (Beyrut:
Daru’l Kiitlibi’l-Ilmiyye, 2000), 1/43.

4 Abdurrahman Cetin, Kur'an Okuma Esaslari (Bursa: Emin Yayinlari, 2022), 158-159.

“ Mehmet Ali Sar1, Kur'an-1 Kerim'i Giizel Okuma Teknigi ve Kurallar: (Istanbul:
IFAV, Marmara Universitesi llahiyat Fakdiltesi Vakfi Yayinlari, 2013), 55.

4 [brahim Enis, Fi’l-Lehecdti’l-‘Arabiyye (Kahire: Mektebetii’l-Anglo’l-Misriyye,
1992), 64.
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adet haline gelmistir.”*® Dolayisiyla, Celebi’nin gelistirdigi tasnif yalnizca
didaktik kolaylik saglamaya yo6nelik bir kategorilestirme olmay1p; fonetik,
nahiv ve dil felsefesi literatliriinii harmanlayan 6zgiin bir yorumdur.

Ozetlemek gerekirse, Miinif Celebi’nin harekeleri “gizgi” ve “harf”
olmak iizere iki baslik altinda ele almasi, yiizeysel bir terminolojik yenilik
degil; klasik tartismalar1 cagdas bakis agisiyla yorumlayan diisiinsel bir
girisimdir. Celebi’'nin eseri, tecvid alaninda sik¢ca g6z ardi edilen dilin
mahiyetine dair sorular1 giindeme tagimasi ve klasik birikimle modern
pedagojik yaklagimlart mezcederek yeni bir kavramsal sistematik
gelistirmesi acisindan 6zgiin bir deger tagimaktadir.

10. Mahre¢-Sifat iliskisi Uzerine Disiplinlerarasi Bir Katki

Tecvid ilmi, Kur’an-1 Kerim’in tilavetinde lafizlarin dogru ve giizel bir
bigimde telaffuz edilmesini hedefleyen nazari ve ameli kaideler butiniidiir.*’
Bu ilmin en temel meselelerinden biri olan harflerin mahrecleri ve sifat-1
lazime bahisleri, klasik tecvid literatiiriinde genellikle birbirinden bagimsiz
iki ayr1 baghk altinda ele alinmistir.*® Mahregler, harflerin ¢ikis yerlerini
belirlerken®’; sifat-1 1dzime ise bu harflerin sahip olduklari kalict nitelikleri
tanimlar.® Ancak bu iki unsurun birbirinden kopuk bir bi¢imde sunulmasi,
okuyucunun &zellikle harflerin fonetik karakteristiklerini tam anlamiyla
kavramasinda pedagojik zorluklar dogurabilmektedir.

Cumbhuriyet donemi tecvid eserlerinde de bu klasik kurgu biiyiik oranda
devam ettirilmis, mahregler ve sifatlar ayri boliimlerde, birbirleriyle
iliskisi kurulmadan ya dogrudan ya da kismen kurularak iglenmis®!, bu
iliski dgreticinin uhdesine birakilmistir.>? S6z konusu eserlerde, mahreg
ile sifat-1 lazime arasinda teorik veya isitsel bir bag kurulmadig: igin,
Ogrenicinin harfin hem ¢ikis yeri hem de ses niteligi arasindaki etkilesimi
fark edebilmesi genellikle ya kendi ¢abasiyla ya da fem-i muhsin (mahir
okuyucu) bir 6gretici vasitasiyla miimkiin olabilmistir. Bu durum, 6zellikle

4 [brahim Tetik, “Kur’an Kiraatinde Imale ve Feth’in Kitabi Referanslar1”, flahiyat
Tetkikleri Dergisi 53 (2020), 52.

47 Ramazan Pakdil, Talim, Tecvid ve Kiraat (Istanbul: IFAV, Marmara Universitesi 13-
hiyat Fakiiltesi Vakfi Yaymlari, 2019), 25-26.

% Omer Kara, Kuran Fonetigi Tilavet Sanati (Istanbul: Bilge Adamlar, 2012), 15;
Mustafa Atilla Akdemir, Tecvid-i Mdahir (Istanbul: Ragbet Yayinlari, 2019), 41.

% Ahmet Madazh, Tecvid IImi (Kayseri: Erciyes Universitesi Yayinlari, 1994), 8-9.

50 Demirhan Unlii, Kur 'an-1 Kerim'in Tecvidi (Ankara: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayin-
lar, 1993), 37-38.

st Ornek olarak; Halil Hilmi Cansal, Ilm-i Tecvid Ilm-i Eda (istanbul: Giin Basimevi,
1953) Mahi Dagdagan, Tecvid (Istanbul: Sadirvan Yayinlar1, 2022); Mahmut Fatih
Savas, Ozetle Tecvid IImi (Istanbul: Erkam Matbaasi, 2011); Ferhan Inan, nan Tec-
vidi (Ankara: Kadioglu Matbaasi, tarihsiz); Zeycan Aydin, Tecvid Kitab: (Istanbul:
el-Mektebetu’l-Mahmiidiyye, tarihsiz) isimli eserler zikredilebilir.

32 Akdemir, Tecvid-i Mdhir, 41.
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tecvid Ogretiminde ses fizigi ve fonetik temelli bir yaklagimi gerekli
kilmaktadir.

Bu baglamda Celebi’nin eseri, s6z konusu metodolojik eksiklige
dair 6nemli bir farkindalik ortaya koymaktadir. Celebi, mahre¢ ve sifat
bahislerini birbirinden soyutlamadan, harflerin fiziki olusum siiregleriyle
birlikte akustik 6zelliklerini de dikkate alarak sunmustur®>. Onun bu
yaklagimi, sadece teorik degil, ayn1 zamanda uygulamaya doniik pedagojik
bir fayda da tasimaktadir. Harflerin ¢ikis yerleriyle ses karakteristikleri
arasinda dogrudan bir bag kurarak isitsel-tasviri bir anlatim teknigi
gelistiren Celebi, tecvid egitiminde daha biitiinciil bir model ortaya
koymustur (Gorsel-8,9).

. be b Tiirkcedeki ¢ gibi okunan bu | €™ &
Bu harf tiirkcedeki b harfi gibi harf dil ortasini {ist damaga kuvvet-
ki dudak kuvvetlice kapanmak sure- Sunsesd lice dayatip cekmek suretiyle cikari- r
iyle cikarilir, ince ve asikdr .acik ": lir, ince ve giddetlice okunur bir Ly .
kunan bir harftir, : . harftir.
e A 2 C S >
Gorsel -6 Gorsel -7

Celebi’nin fizik¢i kimligi, mahre¢ ve sifat meselelerini yalnizca
geleneksel tanimlarla degil, ayn1 zamanda ses bilimi baglaminda da ele
almasina imkan tanimigti. Bu yoniiyle Celebi’nin eseri, klasik tecvid
kitaplarmin metodolojik tekrarini asan, ¢agdas dil biliminden ve gorsel
analizlerden beslenen yenilik¢i bir kurgu sunmaktadir.

Celebi’nin tecvid pedagojisine getirdigi bu yaklasim hem teorik hem
de uygulamali 6gretim agisindan dikkate degerdir. Mahre¢ ve sifat-1
lazime arasindaki iliskinin biitiinciil bir g¢ercevede sunulmasi, sadece
Ogreniciye kavramsal bir berraklik kazandirmakla kalmaz; ayn1 zamanda
Kur’an tilavetinin ses estetigine dair daha derin bir farkindalik gelistirir.
Bu yoniiyle Celebi’nin eseri, Cumhuriyet donemi tecvid literatiiriinde
pedagojik ve metodolojik a¢idan 6zgiin bir konuma sahiptir.

11. Tecvid Terminolojisinin Tiirkcelestirilmesi: Pedagojik Strateji
ve Politik Uyum

Celebi’nin eserinde en dikkat ¢eken yeniliklerden biri, klasik tecvid
terimlerinin Tiirk¢elestirilerek parantez i¢inde verilmesidir. Sifat-1 arizalar
baglig1 altinda yer alan kavramlarin 6rneklenmesi, yalnizca teknik bir tercih
degil; ayn1 zamanda donemin sosyopolitik ve pedagojik gerekliliklerine
cevap veren bilingli bir dil stratejisidir. Ornegin “medd-i muttasil”

LRI

terimi “bitisik uzatma”, “medd-i lazim” “gerekli uzatma”, “idgam” “ses
bR 1Y

karigmasi”, “izhar” ise “ses ayrilmasi” olarak Tiirkgelestirilmis; “kalkale”

29 ¢

53 Benzer yaklagimlar igin bk. Siireyya Sahin, Tam ve Kolay Tecvid (Istanbul: Fakiilte-
ler Matbaasi, 1964), 30-31.
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icin “titretme” ve “sekte” icin “ses kesme” gibi deyimsel karsiliklar
tretilmistir.>* Bu yontem hem kavramin anlamini sezdiren hem de Tiirkge
diistinen okuyucunun kavramsal yakinlik kurabilecegi bir &grenme
zeminini hedeflemektedir.

Bu tercih, o6zellikle Harf Inkilabi sonrasinda Arap harfli klasik
kaynaklara ulagmanin ve dini egitimin zorlastig1 bir dénemde, kendi
kendine oOgrenme ihtiyacin1 karsilamaya yonelik bir ¢0ziim olarak
degerlendirilebilir. Miellifin eserini “Kur’an’t kendi kendine 6grenmek
isteyenler icin kolaylagtirma maksadiyla” kaleme aldigini acikca ifade
etmesi, bu pedagojik yonelimin bilingli ve planli oldugunu gostermektedir.
Boylece eser, yalnizca bir 6gretim materyali degil; ayn1 zamanda dini
bilgiye ulasimi kolaylastirmaya yonelik bir egitim aracina doniigmiistiir.
Ayrica bu terminolojik sadelestirme, dini egitimde halkin anlayabilecegi
bir dil kullanilmas1 gerektigi yoniindeki erken Cumhuriyet pedagojisi ile
de uyum igindedir. Dénemin egitim politikasi, Tiirk¢enin sadelesmesini
ve halkla dogrudan iletisim kurabilen &gretim dilinin benimsenmesini
tesvik etmekteydi.’> Bu baglamda Celebi’nin terminolojiyi agiklayici
Tiirkgelestirmelerle sunmasi, hem dini kavramlarin halk tarafindan daha
kolay anlasilmasini saglamig hem de donemin ideolojik talepleriyle
celismeyen bir yontem benimsemistir.

Bununla birlikte, teknik terimlerin tamamen ortadan kaldirilmamasi;
yani asil tecvid terimlerinin verilmesi ve ardindan parantez iginde
aciklanmasi, Celebi’nin ilmi gelenege olan saygisini korurken 6grenmeyi
kolaylastirma hedefinden de sapmadigini gostermektedir. Bu yontem hem
akademik sadakati hem de pedagojik erisilebilirligi dengeleyen drnek bir
yaklagim sunmaktadir.

Celebi’nin bu terminolojik diizenlemesi, erken Cumhuriyet doneminde
dini egitim alaninda karsilasilan zorluklara cevap verirken ayni zamanda
halkla bilgi arasinda yeni bir koprii kurmay1 bagarmis; bilimsel ciddiyet ile
toplumsal sorumlulugu pedagojik yenilikle birlestiren 6zgiin bir yontem
olarak dikkat cekmistir.

12. Kaynak Kullanimi, Atif Gelenegi ve Tecvid Edebiyatinda
Pedagojik Oncelik

Celebi’nin eserinde metin i¢i atif, dipnot ya da detayli bir akademik
kaynaklandirma yapilmamig olmasi, ilk bakista modern akademik yazim
standartlar1 ¢ergevesinde bir eksiklik gibi goriilebilir. Ancak bu tercih
hem tecvid ilminin karakteristik yapisindan hem de bu alandaki 6gretim
geleneginden bagimsiz degerlendirilmemelidir. Zira tecvid literatiiriinde

5% Celebi, Kur’an Dili Alfabesi ve Okuma Kaideleri (Tecvid), 93-105.
55 Ceylan, Cumhuriyet Dénemi Din/Devlet Iliskileri, 2/316-318.
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metin i¢i atif yapmamak yaygin ve yerlesik bir usuldiir. Bu yontem hem
ilmin dogasindan hem de pedagojik ihtiyaglardan kaynaklanan bilingli bir
tercihin Uiritintidiir.

Tecvid ilmi, dogrudan Hz. Peygamber’den rivayetle sekillenen, sahabe,
tabiln ve kiraat imamlar eliyle s6zlii ve daha sonraki siireglerde yazili olarak
aktarilan bir ilim dalidir. Bu yoniiyle hiikiim iiretici degil, nakilci/aktarici
bir yapiya sahiptir. Tecvid kurallari, ictihada agik olmayip, beynelmilel
Olciilerle sabitlenmis, nesilden nesile aktarilirken lafiz ve uygulama
bakimindan degisiklige ugramamistir. Dolayisiyla tecvid metinlerinde,
her bir kaidenin dayanaginin ayri ayri belirtilmesi gerek goriilmemis;
bunun yerine kaidelerin uygulama esaslari 6rneklerle ve miimkiinse gorsel
desteklerle agiklanmistir.

Bu noktada miielliflerin temel amaci, okuyucunun dikkatini
teknik atiflarla bolmektense, dogrudan kavrama ve telaffuz pratigine
yonlendirmektir.’® Bu, dzellikle orta seviyedeki tecvid okurlart i¢in oldukg¢a
islevsel bir tercihtir. Zira bu diizeydeki okuyucu, ilmi referanslardan ziyade,
dogru telaffuza, gorsel hafizaya ve sesli uygulamaya odaklanmaktadir. Bu
pedagojik gercekligin farkinda olan miiellifler, metinlerini bu ihtiyaglar
dogrultusunda sade, dogrudan ve alistirma temelli bir iislupta kaleme
almislardir.>’

Celebi de bu gelenege uygun davranmis; eseri boyunca herhangi bir
dipnot veya atif kullanmaksizin tecvid kurallarini agiklamis, ancak eserinin
sonunda “Kitabin Yazilmasinda Faydalanilan Eserler” basligi altinda 10
klasik ve modern kaynaktan olusan bir liste vermistir.>® Bu yaklagim, onun
ilm1 kaygilardan uzak oldugu anlamina gelmez; aksine bu kaynaklarin
metinle iligkisinin zzimni oldugu, yani bilginin dogrudan degil, derlenmis
ve O6ziimsenmis bir bigimde yansitildigi pedagojik bir tercihi gosterir.

Ayrica, bilgi teknolojilerinin ve egitim materyallerinin gelismesine
paralel olarak gorsellikten faydalanmak, sekil, sema, kutucuk ve ikazlarla
desteklenen metinler olusturmak, modern tecvid 6gretiminin dikkat ¢ceken
egilimlerinden biridir. Celebi de bu egilimi erken bir tarihte fark etmis ve
eserinde kismen uygulamistir. Bu nedenle onun metni, sadece igerik degil,
sunum ve Ogretim yontemi bakimindan da donemin sartlart igerisinde
oldukga ileri bir diizeydedir.

56 Ali Ruza Ism, Tecvid Dersleri (Konya: Yiiksek Islam Enstitiisii Ders Notlar, 1971), 3.

57 Ornek olarak bk. Hasan Hiiseyin Varol, Yeni Karabas Tecvidi (Konya: Hayra Hizmet
Vakfi, 2006), 51-54; Kogbeker, Yeni Tatbikatli Tecvid, 43-44.

% Bk. Ali Haydar Kur’an-1 Kerim Elifbdst; Karabas Tecvidi; Mehmet Nuri, Muhtasar
Tecvid; Mehmed Zihni, Kitdbu t-Tahdre ve Kitdbu s-Saldt; Mehmed Salih, Islam
Elifbdsi; Mustafa Sefik, Kur'an-1 Kerim’e Hazirlik; Ahmed Edip - Veled Celebi,
Kur’an-1 Kerim Elifbast; Yahya Hilmi Nisbdahu 'I-lihvdn (Kur an Kelimelerinin Alfa-
betik Fihristi); Hamdi Yazir, Hak Dini Kur'an Dili.
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Netice itibariyle tecvid metinlerinde detayli akademik kaynakca
hassasiyetinin olmamasi1 bir yetersizlik degil; genel kabule, yonteme ve
hedef kitleye uygun pedagojik bir stratejidir. Celebi’nin eseri de bu kabulii
siirdliriirken, onu modern pedagojik araglarla zenginlestirmis ve din
egitimi alaninda 6rnek teskil edecek nitelikte bir 6gretim materyali ortaya
koymustur.

Sonug¢

Miinif Celebi’nin Kur’an Dili Alfabesi ve Okuma Kaideleri adl eseri,
erken Cumhuriyet doneminde yasanan toplumsal, kiiltiirel ve egitimsel
doniisiimler 1s18inda degerlendirildiginde, yalnizca bir tecvid metni
olmanin &tesine gegen ¢ok yonlil bir 6gretim materyali olarak kargimiza
¢ikmaktadir. Harf Inkilabi’min ardindan geleneksel dini metinlerle olan
bagin zayiflamasi, Kur’an 6gretimi basta olmak {izere temel dini bilgilerin
aktarimi i¢in yeni yontemlerin ve araglarin gelistirilmesini zaruri kilmistir.
Bu baglamda Celebi’nin eseri, Latin harfleriyle kaleme alinan ilk tecvid
kitab1 olmas1 hasebiyle tarihi bir neme sahiptir.

S6z konusu eser, donemin pedagojik ihtiyaclarmi dikkate alan bir
dil ve sunum anlayisiyla hazirlanmis; hem klasik Islami ilim gelenegine
bagh kalmig hem de ¢agdas 6gretim ilkelerine dayali 6zgiin bir sistematik
ortaya koymustur. Harflerin gorsel temsili, fonetik degerleri ve mahreg-
sifat iliskisine dair agiklamalar, yalnizca teorik bir bilgi aktarimim degil,
ayn1 zamanda uygulamaya doniik bir 6gretim modelini de beraberinde
getirmistir. Celebi’nin fizik alanindaki akademik arka plani, bu teknik
diizenlemelerde agik¢a hissedilmekte; disiplinler arasi bir bakis agisiyla,
dini egitime bilimsel metotlarin nasil entegre edilebilecegini gostermektedir.

Eserin dikkat ¢eken bir diger yonii, donemin din politikalar1 ve dil
ideolojileri ile kurdugu dengeli iliskidir. Celebi, klasik tecvid terimlerini
dogrudan Tiirkgelestirmek yerine, asil terimleri muhafaza ederek bunlara
aciklayici karsiliklar eklemis; boylece hem ilmi sadakati korumus hem de
genis kitlelere hitap eden anlasilir bir dil kullanmistir. Bu yaklasim, sadece
dil politikalarina uyum saglama refleksi degil; ayn1 zamanda pedagojik
etkinligi artirma amacini da tasimaktadir. Eserin onsoziinde ve igeriginde
yer alan sdylemler ise Celebi’nin Kur’an’a yiikledigi dilsel, estetik ve
ontolojik degeri gozler Oniine sererken, onun dini 6gretimi yalnizca teknik
bir mesele olarak degil, ayn1 zamanda bir biling ve sorumluluk alani olarak
gordiigiinii ortaya koymaktadir.

Celebi’'nin c¢aligmasi, bireyin kendi basma Kur’an O6grenmesini
kolaylastirmay1 hedefleyen bir rehber olarak tasarlanmis; bu ydniiyle,
orgiin din egitiminin siirl oldugu bir donemde halkin dini bilgiye
erisimini saglayan islevsel bir ara¢ haline gelmistir. Uciincii baskida
yapilan eklemeler, okuyucularla kurulan ¢ift yonlii iliskinin bir sonucu
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olarak, eserin sabit bir icerikten ziyade dinamik ve ihtiyac odakli bir yaprya
sahip oldugunu da ortaya koymaktadir. Bu durum, dini yayinlarin halkin
taleplerine gore sekillenebilecegini ve egitim materyallerinin sadece bilgi
sunan degil, ayn1 zamanda toplumsal dini ihtiyaglara cevap iireten araglar
oldugunu gostermektedir.

Eserin yalnizca bireysel diizeyde degil, kurumsal diizeyde de kabul
gormesi, donemin dini egitim politikalariyla da Ortiisen bir gelismedir.
Diyanet Isleri Baskanligi ve Milli Egitim Bakanligi’nin esere verdigi
destek, onun resmi Olgiitler ¢ercevesinde de pedagojik ve ilmi olarak
yeterli bulundugunu gostermektedir. Ayrica donemin 6nde gelen ilim
adamlarinin esere yonelik takdirkar degerlendirmeleri, bu metnin sadece
halk nezdinde degil, ayn1 zamanda ilmi camiada da karsilik buldugunu
ortaya koymaktadir. Boylece eser, erken Cumhuriyet déoneminde tecvid
Ogretiminin yeniden yapilandirilmasinda hem onciiliikk eden hem de model
olusturan bir kaynak olarak konumlanmistir.

Celebi’nin eseri, Cumhuriyet dénemi din egitimi baglaminda 6zgiin bir
girisim olmakla birlikte, baz1 yonleriyle elestiriye de agiktir. Ozellikle elifba
kisminda mahreg ve sifat-1 lazime konularini basgliklandirmadan daha ¢ok
pratik yonlerine odaklanarak sunmasi, hedef kitlesi diisiintildiigiinde kabul
edilebilir olmakla birlikte tecvidin harf ve hece diizeyinin arasini ayirmasi
pedagojik bir eksikligi gostermektedir. Zira Kur’an-1 Kerim ve tecvid
Ogretimi birbirini tamamlayan biitlinciil bir siiregtir; ilmihal konularinin bu
iki alanin arasina eklenmesi, 6zellikle baslangic diizeyindeki okuyucular
acisindan zihinsel takibi gili¢lestirmektedir.

Diger taraftan eserde yer yer onceki veya sonraki sayfalara yapilan
yonlendirmeler de konu biitiinliigiinii zedeleyen bir unsur olarak
goriilmektedir. Hedef kitlenin ortalama diizeydeki tecvid okurlari
oldugu diistintildigiinde, bu tiir atiflar okuyucunun metni takip etmesini
zorlagtirmakta ve Ogrenme siirecinde kopukluklara yol acabilmektedir.
Bu baglamda, her ne kadar Celebi’nin eseri Tiirk¢e’de tecvid konularini
ele alan ilk miistakil ¢calisma olmasi itibariyla 6ncili bir mahiyet arz etse
de metodolojik agidan daha sistematik ve biitiinciil bir kurgunun eserin
islevselligini artiracagi sOylenebilir.

Biitiin bu degerlendirmeler 1s518inda Kur’an Dili Alfabesi ve Okuma
Kaideleri, yalnizca bir elifba ve tecvid kitab1 olarak degil; pedagojik bir
model, kiiltiirel bir bellek ve tarihi bir belge olarak da 6nem arz etmektedir.
Eser, dini bilgi ile bilimsel yontemi, gelenek ile modernligi, bireysel
ihtiyag ile toplumsal sorumlulugu bir araya getiren 6zgiin bir 6rnek teskil
etmektedir. Miinif Celebi’nin bu eseri iizerinden, erken Cumhuriyet
doneminde din egitimi alaninda yasanan zihinsel doniisiimii, pedagojik
arayislart ve dilsel yeniden insa c¢abalarini takip edebilmek miimkiindiir.



Cumhuriyet Dénerni Latin Harfi ik Tecvid Kitabr Olarak Kur'an DIli Affabesi ve Okuma Kaideleri (1945 — Minif Gelebi) Uzerine Bir inceleme | 1081

Bu yoniiyle eser, yalnizca ge¢mise dair bir inceleme konusu degil; ayni
zamanda bugiliniin dini pedagojisi ve 0gretim materyalleri agisindan da
ilham verici bir kaynak olma niteligini korumaktadir.
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